TORKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE
AZERBAYCAN CUMHURIYETE HOKUMETi
ARASINDA
BiTKI KORUMA VE KARANTINA ALANINDA
ISBIRLIGI ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Azerbaycan Cumbhuriyeti Hitkiimeti (Bundan
sonra “Taraflar” olarak amlacaktir),

3 Nisan 1952 tarihli Uluslararast Bitki Koruma Anlagmasina uygun sekilde bitii
koruma ve karantina alanmda ikili igbirligini giiclendirmeyi arzu ederek,

Iki iilke arasmdaki bitki koruma ve karantina alanlarindaki isbirligini gelistirmek
ve bitki ile bitki triinlerinin karsilikl: ticaret ve milbadelesini kolaylastrmay
amag; edinerek,

Asagidaki hususlarda mutabakata varnuglardir:

Madde 1

Taraflarin kendi iitke simirlani dahilinde yiirtirlitkte olan ulusal mevzuatlarmi
gozetmek koguluyla, bu Anlagmada kullandan terimler asagidaki anlamlara
sahiptir:

- “zararly”- bitki veya bitkisel {irlinlere zarar veren her tiir, soy, ya da
biyotipte bitkisel, hayvansal ya da patcjenik ajanlar;

- “karantina zararhs)” - bir bolgede heniiz meveut olmayan ya da meveut
olup, genis ¢aph olarak yayiimamg olan ve resmi olarak kontrol altinda
tutulan, potansiyel olarak ekonomik dneme sahip zararl;

- “bitkiler” - tohumlar ve genetik malzeme de déhil canh bitkiler ve
bunlarin parcalari;

- “bitkisel iiriinler” —~ tahillar1 da igeren, iglenmemis bitkisel kokenli
tirinler ya da dogal dzellikleri veya iglenme usulleri geregince zararhlarin
verlesme ve yayilma riskini ortaya ¢ikarabilen islenmis bitki kaynakli
irlinter



- “sevkiyat” - bir {ilkeden diZerine tagman ve gerektifinde bir bitki saglif:
sertifikasina  sahip bitkiler ile bitkisel {irfinlerin  ve/veya diger
malzemelerin herhangi bir miktar: {sevkiyat, bir ya da daha fazla maldan
veya partiden olusabilir);

- “Kkarantina uygulanacak madde” - zararhlarn konaklamasing ve
yayilmasma yol agabilecek nitelikte ve &zellikle uluslararas: sevkiyat soz
konusu oldufunda bitki sagligy tedbitlerinin alnmasint gerektirdigi
diistiniilen her tiir bitki, bitkise! iriin, depolama yeri, ambalaj malzemesi,
nakil ve muhafaza araglari, topeak ve her tirli dier organizma, nesne ya
da malzeme

Madde 2

Anlagma Taraflarmin, isbu Anlagmanin uygulanmasindan sorumlu yetkili
makamlart asagida belirtiimigtir:

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina- Gida, Tartm ve Hayvancilik Bakanlids

Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti adma- Tarim Bakanhgina bagl Devlet Bitki
Saghg: Kontrol Servisi.

Madde 3

Taraflar, karantina uygulanacak madde, {iriin ve nesnelere ait mutabakata
varlmss listeleri teati edeceklerdir. Her iki Taraf da uluslararas: bitki saghd ya
da yeniden ihracata iligkin bitki saghig sertifikasim talep etmektedir.

Taraflar, ulusal mevzuatlari uyarmea {ilkelerine girisi yasaklanmig karantina
zarathlarina ait listelers, anlagma yiirlirliige girdigi tarihten itibaren 60 giin
icerisinde teati edeceklerdir.

Taraflarin yetkili makamlarn, ulusal mevzuatlarma uygun bigimde karsilikl
anlagma saglayarak Kkarantina zararhlarn listelerinde  diizenlemeler ve
degisiklikler yapabilirler.

Ucrete tabi hizmetlerin olmasi durumunda, diizeniemeye tabi madde, {irlin ve
nesnelerin kontrolitne iligkin masraflar, Taraflarin filke simrlan iginde gegerh
glimriik vergisine uygun olarak sevkiyat sahibi tarafindan kargilanacakur.



Madde 4

Taraflar, ulusal mcvzuatlanna uygun olarak bitki karantinas: ve korumasi
alaminda etkin igbirligi saglamak amaciyla agafidaki yiiktimbilikleri yerine
getireceklerdir:

- Karantina uygulanacak madde, firlin ve nesnelerin kendi iike
sinirlare igine ithalati ya da kendi iilkesinden bagka iilke sinurlar
igine ihracats sirasmda karantina zararhlarimin girigini engellemek
icin gercken tedbirleri almak;

- Taraflarin {ilke smirlart i¢inde bitki karantinasy ve bitki koruma
tedbirlerini ditzenleyen kural ve ilkelerin teatisini gergeklestirmek;

- Taraflarin iilke suurlan iginde karantina zararlilannin kayitlan ve
dagiimian konusunda bilgi teatisinde bulunmak;

- Karantina uygulanacak maddelerin, iirfinlerin ve nesnelerin
endiistriyel alanlardan ve depolama alanlarindan segilerek bitki
saghg: denetimlerinin yapilmasi, faal olarak bitki karantinast ve
koruma konulariyla ilgilenitmesi ile bitki karantinasi ve bitki
koruma alanlarinda Dbilimse! bagartlar ve ilgili deneyimleri
incelemek amaciyla karsihkh uzman ziyaretleri diizenlenmest;

- Bitki koruma ve karantina tedbirlerinin uygulanmastnda, zararlilarin
kayit altma ahinmasi, yerlerinin tespit edilmesi, karantina
dezenfeksiyonu ya da karantina zararhlarinm  yok edilmesi
konularmda bilimsel, teknik ve diger yardmlarm karsilikh olarak
saglanmast;

- Acil durumlarda derhal tedbir ahnmas1 maksadiyla (Taraflardan
birinin talebt lizerine) uzmaniarin kesif gezilerinin organize edilmesi;

- Bitki sagh: sertifikas: ya da yeniden ihracata ybnelik bitki saglif
sertifikas1 veya alinan bilgiler konusunda siipheli durumlarin ortaya
¢ikmas: durumunda, diger tarafin yazil talebine istinaden, soz
konusu sertifikayr veren ulusal bitki koruma Srgiitii aracthigiyla ilave
ya da kesin bilgiler sunulmast.

Madde 5

Taraflar, bir iilkeden bagka bir iilkeye karantina uygulanacak madde, {iriin ve
nespelerin ithalat, ihracat ve transit gegiglerinde ulusal mevzuatlarina uygun
olarak kabul ediimig bitki saglig: yonetmeliklerine uymak zorundadirlar.



Madde 6

Taraflar, karantina zararlifannin ikracat yoluyla ya da karantina uygulanacak
maddelerin, triinlerin ve nesnelerin Taraflarin iilke topraklarindan transit gegisi
yoluyla {ilkeye girigmin ve yayidmasinm Onlenmesi amaciyla ulusal mevzuat
hitkiimleri, Uluslararas1 Bitki Koruma Sézlesmesi hitkiimieri ve uluslararasi
standartlar uyarmnca gerekli titen tedbirleri uygulamakla ylikiimltdirler.

Bir Taraf ikeden diger Taraf {ilkeye ithal edilen karantina uygulanacak madde,
firlin ve nesnelerin beraberinde, ihracati gergeklestiren Ulkenin ulusal bitki
koruma kurulugu tarafindan verilen bitki saglig: veya re-eksport bitkt saghig
sertifikas bulundurulmalidir. Sestifika, karantina uygulanacak madde, lirlin ve
nesnelerin, ithalati gerceklestiren Tarafin bitki saglifi kosullarim karsiladigin
ve mengei ayn olan bitkilerin ithalatinm, ithalate gergeklestiren Tarafin ithalat
izniyle diizenlendigini teyit etmelidir.

Bitki saglhig sertifikast ve ithalat karantina ruhsati masraflait, Taraflarin {ilke
stmirlan igerisinde uygulanan giimriik vergilerine gére mal sahibi tarafindan
kargilanr,

Taraflarin yetkili makamilar, karantina uygulanacak madde, iirlin ve nesneler
icin ulusal ve ulustararas: zorunjuluklar tarafindan belirlenen ilave bitki saghg
tedbirleri (dezenfeksiyon, yeniden paketleme, digaridan kartsan maddelerin ve
topragin temizlenmesi, yikama, hermetik diizenleme, vb.) uygulama halkkma
sahiptir.

Karantina uygulanacak madde, {irlin ve nesnelerin transit gecisi, Taraflarin
ulusal mevzuat hilkimleri, Uluslararasi Bitki Koruma Konvansiyon hitkiimleri
ve vluslararast standartlara gore gergeklestirilmektedir.

Madde 7

Bitki saglig: kontrolii strasmda karantina zararlisinin tespit edilmesi durumunda,
karantina uygulanacak maddeler thracati gergeklestiren filkeye iade editmeli,
igleme tabi tutulmali (6rn. fumigasyona maruz kalmigsa yeniden fumigasyon
uygulanmali), daba sonra masraflar sevkiyat sahibine ait olmak kaydiyla
islenmeli, veya arindirma iglemi ya da bagka bir yéntemle ariima slemi yeterli
olmuyorsa, gerekli belgeler diizenlenerek imha edilmelidir. Bu durumda
Taraflar, Uluslararas1 Bitki Koruma Sozlesmesi uyarinca birbirlerini
bilgilendirmelidir.



Karantina uygulanacak madde, iirlin ve nesnelerle birlikte, bitki sagligl veya re-
eksport bitki saglifn sertifikasiun bulunmadigt durumiarda, sevkiyat geri
génderilmelidir. Sevkiyatin ihracat: gergeklestiren tilkeye iadesinin miimkiin
olmadir durumlarda, ufusal bitki karantina ve koruma kurulusunun talimat: ve
laboratuvar analizi sonuglari esas almarak iriine fumigasyon uygulanabilir,
isleme tabii tutulabilir, deviete teslim edilebilir veya Taraflann ulusal ve
uluslararast bitki saghgi normlari ile mevzuat diizenlemeleri dikkate alinarak
imha edilebilir. Her kosulda Taratlarin yetkili makamlar, 13 Sayili Bitki Saghg:
Tedbirlerine iliskin Uluslararas: Standartlarin éngdrdiigii sartlar uyariea riindin
kosullara uymadig) hususunda bilgilendirilmelidir.

Madde 8

Karantina uygulanacak madde, Urlin ve nesnelerin Taraf filke topraklarindan
ihracati sirasinda, 15 Sayih Bitki Sagligt Tedbirlerine Iliskin Uluslararasi
Standartlar uyarinca karantina zararlisi tasumayan ve topraktan ari ozel igleme
tabi tutulmus ahsap, talas, kajit, plastik ve diger malzemeler ahgap ambalajlama
malzemesi ofarak kullanilir,

Karantina uygulanacak madde, {irlin ve nesnelerin, Taraf tlke topraklarindan
diger Tarat llke topraklarma nakliyesinde kullamlacak olan naklive araglari
iyice temizlencrek gerekli goriildiigs durumiarda dezenfekte edilmelidir.

Madde 9

Taraflar, igbu Anlagmanin uygulanmasim kolaylastrmak ve uygulanmasiyla
ilgili 6zel hususlar miizakere ctmek iizere karsilikli olarak mutabik kalmman bir
tarihte ve yerde toplant1 diizenleycceklerdir.

isbu Anlagmanin uygulanmasindan dogan her tirlli uyusmazlik, Taraflann,
Anlagmanin uygulanmasinin denetlenmesinden sorumlu vetkili makamlarinin
miizakeresi yoluyla ¢ozillecektir. Uyugmaziiklarin  miizakere yoluyla
¢oziiimesinin mimkiin olmadifi durumlarda, diplomatik kanallarla ¢6zim
yoluna gidilecektir.

Madde 10

isbu Anlagmanin uygulanmasi amaciyla diizenlenecek toplantifara iliskin
ulusiararast seyahat masraflart ile temsil heyctinin diger masraflarin, heyeti
gonderen taraf; konaklama, iike i¢i seyahat masraflart ve etkinlikle ilgili
mastaflar1 ise ev sahibi lilke kargilayacaktir.



Madde 11

isbu Anlasma hitkiimleri, Taraflarin, bitki koruma ve karantina alaninda kabul
ettikleri uluslararasi anlagmalardan ve uluslararasi  bir kurulusa olan
tiyeliklerinden dogan uluslararast hak ve ylikiimliikiklerini etkilemeyecektir.

Madde 12

Taraftarin karsihkl: onay: ile isbu Anlagma fizerinde, anlasmay: biitlinleyici
nitelikte ve anlagmanin 13. Maddesi uyaninca yiiriirlige konulabilecek ayr
protokoller halinde degisiklikler ve eklemeler yapilabilir.

Madde 13

Isbu Anlasma, Taraflarm Anlasmann yiiriirligge konulabilmesi igin gerekli ig
prosediirlerini tamamladiklarar teyit eden en son yazih bildirimt diplomatik
kanallar vasitasiyla karsi tarafa iiettikleri tarih itibariyle yiiriirlige girecektir.

Isbu Anlagma, yiriirliige girdigi tarih itibariyle 5 (bes) yillik bir siire igin
ylirtirlikte kalacak ve gegerlilik siiresi sona ermeden 6 ay Once Taraflardan
birisi, bu Anlagmayi sona erdirmc niyetini yazili olarak diplomatik kanallar
vasitasiyla diger Tarafa bildirmedigi takdirde, yiiriirlitk siiresi 5’er (beser) yiilik
sitre icin kendiliginden uzayacaktir,

Anlagma  Bakii’de/da 30.06.2012 tarihinde her biri ayn: derecede
gecerli ikiser orijinal niisha halinde Tiirkge, Azerice ve Ingilizee dillerinde
imzalanmistic. Bu Anlagmanin yorumlanmasinda herhangi bir farklthik olmas
durumunda, Ingilizee metin gecerli olacaktir.

Tiirkiye Cumhuriyet Azerbaycan Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
Mchmet Mehdi Eker [smct Abasov

Guda, Tarim ve Hayvancilik Bakani Tarim Bakani



Tiirkiva Respublikasi Hékumoti va Azarbaycan Respublikas1 Hokamoati
arasinda bitki mithafizasi vo karantini sahasinda amakdashq hagginda
Sazig

Bundan sonra Taraflor adlandinlacaq Tiirkiys Respublikasi Hékumati va
Azarbaycan Respublikasi Hokumsaiti,

1952-ci il 3 aprel tarixli Beynalxalq Bitki Mithafizasi Konvensivasina
uygun olaraq bitki milhalizasi va karantini sahasinde ikitorafli amakdashg)
méhkamlandirmak nivyati ils,

iki dlks arasinda bitki mithafizosi va karantini sahesinds amakdaslifin
mdhkamlondiriimasi, bitki va  bitkigilik mahsullarimin garsiligh ticaratinin va
milbadilosinin asanlagdinlmas: meagsadi ilo asafidaki mosalalar {zrs razmlifa
galdilar;
Madda |

Taroflarin ddvlatlorinin arazilarindo glivvads olan ganunvericiliva riayot
etmak sarti ilo, bu Sazisds istifads edilon terminlor asagidaks manalan dasivir:

- zararli orqanizm — bitki vo bitkigilik mahsullarina zaror vuran bitkilsrin,
heyvaniann vo patogen agentlorin har-hanst novii, ndvin deyismis formast,
biotipidir;

- karantin tatbiq edilon zararli organizm - yoluxma tohllikasi olan
srazids méveud olan vo va olmayan. lakin mahdud dairada yayilan ve milayyen
ediimis miibarizo obyekti olan potensial igtisadi shomivyostht varorll orqanizmdir;

- bitki - toxum va genetik matertal da daxil olmagla, canl bitkiler vo
onlarmn hissalaridir;

- bitkicilik mahsullars - don do daxil olmaqla, emal olunmaimis bitki
monsali materiallar, o climladan 6z tabistine vo ya emal Usuluna gdra zarorli
organizmlarin maskunlagmas: va yayillmas riskint yarada bilan emal olunmus
bitkt mansali mshsullardir;

- yiitk — bir dlkadon digorine daginan vo lazmm  goldikda tok fitosantar
sertifikatia milsayiat oluna bilan bitkilarin, bitkicilik mahsullarinin vafvs yva digar
materiallarin migdaridir (yk bir vo ya ¢ox mallardan va partiyalardan ibarat ofa

bilor);

= karantin  nazaratindd  ofam  material — zorarli  ovganizmiarin
maskunlasmasina (gizlonmasing) va yavilmasina sorait yaradan, filosunitar
tadbirlarin aparilmasini talob edon (xiisusila beynelxalq yiikdasimalar: zamani)
bitki va bitkigtlik mohsullari, onlann saxlanma yeri, qablagdirma materialy,
nagliyyat vasitalori, torpaq va har hans: organizm, obyekt vo va ylkdir.



Madda 2
Bu Sazisin hayata kegirilmasi tigiin Taraflarin solahiyyatli orqanlari:

Tiirkiya Respublikasi Hiskumati tarafindan - Orzaq, Kand Tasarriifati va
Heyvandarlig Naziriiyl.

Azorbaycan  Respublikast  Hokumati  torofindan - Azarbaycan
Respublikasimin Kond Tasarrtifatr Nazivliyl yaninda Dév[at Fitosanitar Nozarati
Xidmeti;

Maddo 3

Toraflor garsihqlt  claraqg  razilasdinlmis  karantin  nazaratinds  olan
mohsollann, materiallann va obyektlorin sivabilaring mithadils cdirlar. Har bir
Taral beynolxalq fitosanitar vo ya tokrar ixracat fitosanitar sertifikatin talab edir,

Toroflar bu Sazisin giivvaya mindiyi tartxdon sonraki 60 (altmg) gin
arzinde milli ganunvericilikds nozarda tutulmug qaydada, olkalaring girist
qadagan olunan karantin tatbiq edilan zerarli organizmilarin siyahilarimi mibadila
edirlar.

Toraflarin  salahiyyath  orqanlan  garsihgl  razilasma  osasinda  milli
ganunvericilive uyfun olarag, karantin totbiq edilan zararli orqanizmlarin
sivahilarina slavalar va dayisikliklar eda bilarlar,

Pullu xidmetlor mdveud oldugu taqdirds, karantin nozaratinds olan
mahsuflarin, materiallann va obyektlarin yoxlamlmasma ¢akilon xorclar (rlstim)
yiik sahibi tarafindan Taraflarin dovlatlarinin arazisinds maveud tariflars uygun
Gdanilir,

Madda 4

Toraflor bitki mihafizesi va karantini sahasinda samerali amakdashg:
tamin etmak magsadi ila qiivvods olan milli ganunvericiliklorine mivafigq olaraq
agagidak: Shdsliklari gétiirtrlar;

- karaniin nozaratinda olan mohsullanin, materiallann vo obyektiorin &z
dovlatlerinin arazisina idxali va bir Tarafin dévlot arazisindon digar Tarafin
doviot orazisino ixract zamam fitosanitar karantin  tatbig edilan  zarorli
organizmlarin daxil olmasimin qarsisin: alinaq mogsadi o lazimi tadbirdar
gdrmak;

- Toraflorin ddviatlarinin arazisinds bitkl mihafizasi va karantini todbirloring
tanzimiayan qaydalanin va asasnamalarin milbadilasini hayata kegirmak;

- Tareflarin  dévlatlorinin arazilorinda  karantin  tothig  edilon  zarorli
orqantzmlarin geyds alinmasi va yayilmas: barada malumat mitbadilosi aparmag;

- karantin nazaratinds olan materiallann istehsal va tadariik yerlarinda seema
yolu ilo fosanitar yoxlanimasimun heyata kecirilmosi vo bitki  karaniini va



mithafizasi masalalarinin operativ halli, homginin bitki karantini ve mithafizasi
sahasinda  elmi  mnailivyatlarin - vo  tacritbalenin Syranilmosi  magsadi  ila
tniltaxassislarin qargiligh ezam edilmasi yolu ila miibadilasini hayata kegirmak;

- bitkj karantini ve mithafizasi Gzrs tadbirlarin hoyata kecirilmasinda, karantin
tatbiq edilon zararli organizmlarin askar edilmasi, lokallasdirmasi, karantinin
zorarsizlagdirilmasinds vo ya lagy edilmosinda qarsiliqh eimi. texniki ve diger
komakiik gbstarmak;

- fovgolads hallarda taxiresalinmaz tadbirlorin  goridmasi magsedi ils
(Taraflordon birinin xahisi ile) miltaxassislardan ibarat ekspedisiva gruplarim
ezam ¢tmok;

- fitosanitar  va ya tekrar ixracat fitosanitar scrtifikati vo va daxil edilmiy
malumatlar barads glibhali hallar yarandigda, ikinci Tarafin yazil talabi ssasinda,
sertifikatr veran dévlatin mitli bitki mithafizost va karantini toskilat tarafindon
alava va ya daqiglosdirilmis melumati tagdim etmak.

Madda 5

Toraflar bir dlkonin arazisindan digar dlkonin srazisine géndarilon karantin
nazaratinda olan mahsullann, matertallann va obyektlarin idxaly, ixract va tranziti
camant Taroflarin milli ganunvericiliklarino miivafiq olaraq, tosdig olunmus
ltosanitar qaydalarina riayst etmayi dhdalarina gdtiirtirlar.

Madda 6

Toroflar doviatlorinin orazisino ixrac edilon va ya tranzitlo kecginion
karantin nazaratinds olan mahsullarta. materiallarla va obyektlarla karantin totbiq
edilen zararli orqanizmlarin daxil olmasimin ve yayilmasiun garsisinm ahnmas
tglin milli ganunvericiliva, Bitki Mihatizosi hagqinda Beynalxalq Konvensiyaya
va beynalxalg standartlarin talablaring uygun olarag biitlin zavuri tadbirlarin
goriilmasini dhdaloring gbtirtir)ar.

Bir Toarslin dévlatinin orazisinden digar Torafin dévlst arazisine idxal
edilon  karantin nazaratinda olan mahsullarin, materiallarn vo obyektlarin har bir
yik partivast ixrac eden glkonin milli bitki mithafizesi tagkilatn tarafinden
verilmiy fitosanitar va ya tokrar ixracat ftosanitar sertiflkall ils misayiat
edilmslidir. Sertitikat karantin nazaratinds olan mohsullann, materiallarin va
obyektlorin idxal edon Torafin fitosanitar normalarina cavab vermasini miisyyen
etmolidir ve ayri-ayrn mansali yiiklarin idxali idxalgr dovistin idxal icazasi ile
nizamlanr.

Fitosanitar sertifikata va idxal karantini icazasino gakilon xorclar yiik sahibi
tarafindan, Taraflarin arazilarinda gabul olunmues mivafiq tariflar {(rilstim) tizrs
Gdanilir,

Taroflarin solahiyyatli organlan milli va beynalxalq talablara uygun olarag,
karantin nozarstinds olan mehsullarin, materiallarin va obyektlorin [itosanitar
vaziyyolina dair slavo gartlar qoymaq (zararsizlosdirmak, yenidan gablagdirmagq,



konar qangiglardan vo torpaqdan azad ctmoak, yuyulma, germetikiik va s.)
hiiququna malikdir.

Karantin nozaratinda olan mahsullarnin, materiallarin va obyektlarin tranziti
Taraflarin milli ganunvericiliyi, Beynolxalq Bitki Miihafizasi Konvensiyasi va
beynalxalq standartlarin talablarina miivatiq olarag hayata kegirilit.

Madda 7

Fitosanitar nazarsti zamam karantin tathiq edilan zararli organizmlor agkar
edildiyi hallarda, bela karantin nazaratinds olan materiallar, ixracater dlkaya gen
qaytardmalt  vo  ya zorarsizlasdirilmali, agor zororsizlogdirmanin  naticasi
genaathaxs devilsa, ylk sahibinin hesabina emal edilmoli vo ya miayvon
sanadlarin rasmilagdivilmasindan sonra yiik mahv elunmalidir. Bu halda, Taraflar
Beynalxalqg Bitki Mithafizesi  Konvensiyasina uygun olarag  bir-birini
moatumatiandirmahdiriar.

Karantin nazaratinds olan mshsul, material vo obyektlsr beynalxalq
fitosanitar va ya tokrar ixracat fitosanitar sertifikati il miigayist olunmadiqda,
geri qaylardmalbdr, yiklorin gert qaytaritmas: mimkiin olmadigda, milli
gqanunvericiliys uygun olarag milli bitki mihafizesi vo karantini teskilatinin
qararina va  aparilimig  laboratoriya analizlarinin  naticalsring  assasan  yitk
zararsizlasdirila, emal edila, dévista tahvil verils va ya razilasan Toraflarin milli
vo beynalxalg fitesanitar normalarina va ganunvericilik qaydalarma riayat
edilmakle mohv edils bilar. Bitin hallarda Toraflorin salahiyystli organiar
uygunsuziug barada 13 ndmrali Fitosanitar Tadbirlar lizra Beynalxalg Standartin
talabloring uygun olaraq moalumatiandinlmahdiriar.

Madda 8

Karantin nazaratinds olan mshsullarin, materialianin va  obycktlarin
raztlagan Taraflarin dovlat arazisindan ixraci zamani qablasdivma materiali kimi
15 némrall Fitosanitar Tadbirlsr tizrs Beynalxalg Standarta uyBun olarag xisusi
gavdada emal olunmus agacdan clan, fitosanitar karantin tatbig edilon zorarli
orqanizmlarin dagiyierlan olmayan vo torpagdan azad olunan taxta kapoavi,
vougar, kagiz, plastik vo digar materiallardan istifads edilir,

Toraflarin birinin dovlat srazisindon digar Taralin divist arazisine karantin
nozaratinde olan mohsullann, matenallann va obyektlorin dasinmasinda istifada
olunan  naglivyat  vasitolart  asash tomizlenmali  va  sorurst  yarandiqda
rararsizlasdirilmelidir.

Maddo 9

Torallor bu Sazisin hayata kegirilmasint asanlagdirmaq va tatbigi ila bagh
milayvon masalalari mitzakiro etmok Getin tarixi va veri qaryihgl razilasma yolu
ila miayyaniagdirmakla iclaslar kegirirlar.

Bu Sazisin tatbigindon irali galan istanilon mibahisali masalolar Taraflorin
Sazisin tatbigine naszaral edan salahiyyotli orqanlart arasinda masishatiosmalor



yolu Ho hall edilir. Maslahstlagmolar nalicasinds  razihg  oldo  edilmozso,
miibahisali masalalar diplomatik kanallar vasilasile hall edilir.

Madd» 10

Bu Sazisin tatbiq edilmasi Ugiin tagki! edilon 1sglizar gériislards géndoran
Taraf 0z niimayands heystinin yol va digor xarclarint, gobul edan Toraf iso
taskilati, mehmanxana va Slkadaxili nagliyyat xorclarini 6dayir.

Madda 11

Bu Sazisin middealart Taraflorin igtirakgis olduglan digar beynalxalg
milgavilalardan va ya onlann bitki miihafizesi vo karantini {izra beynaixalqg
Laskilatlara Gzvllyiindan irali galan hitqug vo ohdaliklaring tasir etmir,

Madda 12

Bu Sazisa Tataflorin garsthigh razihs o bu Sazisin ayrilmaz hissesi olan
va 13-cli maddasinds nozorda tutulan qaydada giivveya munen  ayrica
protokollaria rasmilasdiriten olava ve dayigikliklar edila bilor.

Madda 13

Bu Sazis onun qiivvayas minmasi O¢lin zaruri olan  ddvlatdaxili
prosedurtarin yering yetirilmasi barada Taroflorin sonuncu yazili bildirisinin
diplomatik kanallar vasitasila alindig1 tarixdon glivvaya minir.

Bu Sazis 5 (beg) il milddstine baglanthr va Toraflordon biri bu miiddatin
bitmasina 6 (alt)) ay qalmis onu lagv etmak niyysti barads digar Torafs
diplomatik kanallar vasitasilo yazili sokilds malumat vermozsa, Sazigin quvvasi
avtomatik olaraq novbati besillik miiddatlara uzadilacaqdir.

Bu Sazs Raku soharinda 2012 -¢ci il ~30.06 T tarixinds,
har biri  Tirk, Azorbaycan vo Ingilis dillorinds olmagla, iki asl niisxada
imzalanmsdir va biitln matnlor barabar autentikdir,

Bu Sazigin tafsivi zamans fikiv ayrihigi yarandiqda, ingilis dilindaki matnden
istilads edilacakdir.

Tiirkiya Respublikasi Azarbaycan Respublikas
Hokumati adindan Hokumati adindan



AGREEMENT ON COOPERATION IN THE FIELD OF
PLANT PROTECTION AND QUARANTINE
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic
of Azerbaijan, hereinafter referred to as “the Parties”,

Desiring to strengthen bilateral cooperation in the field of plant protection and
quarantine in compliance with International Plant Protection Cenvention of 3
Aprit 1952,

Aiming at improving the cooperation in the field of plant protection and
quarantine between the two countries, and facilitating mutual trade and exchange
of plant and plant products.

Have agreed as follows:
Article 1
With a condition to observe the national legislation being in force on the

territories of the states of the Parties, the terms used in this Agreement shall have
the following meanings:

~“pest” - any species, strain or biotype of plant, animal or pathogenic agents
injurious to plants or plant products;

~“quarantine pest” - a pest of potential economic importance to the area
endangered thereby and not yet present there, or present but not widely
distributed and being officially controlled;

-“plants” - living plants and parts thereof, including seeds and germplasm;
-“plant produets” - unmasnufactured material of plant origin, including grain and

those manufactured products that, by their nature or that of their processing, may
create a risk for the introduction and spread of pests;



-“consignment” « a quantity of plants, plant products and/or other articles being
moved from one country fo another and covered, when required, by a single
phytosanitary certificate (a consignment may be composed of one or more
commodities or lots)

““regulated article” - any plant, plant product, storage place, packaging,
conveyance, container, soil or any other organism, object or
material capable of  harboring or spreading pests, deemed to
require  phytosanitary  measures, particularty  where  international
transpottation is involved.

Article 2

The competent authorities of Parties responsible for the implementation of this
Agreement are:

From the Government of the Republic of Azerbaijan - The State Phytosanitary
Control Service at the Ministry of Agriculture,

From the Govermnment of the Republic of Turkey - The Ministry of Food,
Agriculture and Animal Husbandry,

Article 3

The Parties shall exchange agreed Lists of regulated articles, products and
objects. Each Party requires international phytesanitary or re-export phytosanitary
certificate.

In accordance with their national legislation Parties shall exchange lists of
quarantine pests prohibited to enter their countries within 60 days as of the date
this Agreement enters into force.

The Competent authorities of the Parties according to the national legislation
may mutually agree on amendments and changes in the list of quarantine pests.

In the case of existence of payable services, expenses for check of
tegulated articles, products and objects will be bore by an owner of the
consignment according to the tariffs (duty) applicable on the territories of Parties.



Article d

With a purpose to provide effective cooperation in the field of plant
quarantine and protection, the Parties according to national legislation shall
have the following obligations:

carry out necessary measures to prevent introduction of the quarantine
pests during import to its state territory, export from one state territory
to another state territory of regulated articles, products and objects;
implement the exchange of rules and guidelines regulating plant
quarantine and protection measures in the territories of the states of the
Parties:

conduct information exchange on records and distribution of the
quarantine pests in the territories of the states of the Parties;

- perform quarantine inspections of the regulated articles, products and
objects by selection in the industrial and stock places and operatively
deal with plant quarantine and protection issues as well as exchange of
mutual business trips of the specialists with the aim to study scientific
achievements and relevant experience in the field of plant quarantine
and protection;

- share mutual scientific, technical and other assistance on putting into
practice the measures of the plant quarantine and protection, recording,
localization, quarantine disinfection or eradication of quarantine pests;

- in the case of emergency, with the purpose of taking urgent measures (at
the request of the one Party), organize business trips of expeditions of
specialists;

- upon the appearance of suspicious cases concerning pliytosanitary or re-

export phytosanitary certificate or recetved information, on the basis of

written request of the second Party to present additional or exact
information by national plant protection organization of the state issuing

a certificate.

Article 5

The Parties are obliged to observe adopted phytosanitary regulations on
import, export and transit of regulated articles, products and objects from one
couniry to another i accordance with the national legislation of the Parties.



Article 6

The Parties are obliged to apply all necessary measures according to the
requirements of the national legislation, International Plant Protection Canvention
and international standards to prevent introduction and spread of quarantine pests
by export or transit of the regulated articles, products and objects to the territories
of the states of the Parties.

Each party of consignment of the regulated articles, products and objects
imported to the state territory from one Party to state territory of another Party
should be accompanied by the phytosanitary or re-export phytosanitary certificate
issued by national plant protection organization of the experting country. The
certificate should confirm that regulated articles, products and objects correspond
to the phytosanitary requirements of the imported Party and import of separate
plants of origin are regulated by import permit of importing state.

Expenses for phytosanitary certificate and import quarantine permit shall
be borne by an owner of the consignment according to the tariffs (duty)
applicable on the territories of Parties.

The competent authorities of the Parties have rights to apply additional
phytosanitary measures on regulated articles, products and objects determined by
national and international requirements (disinfect, re-pack, ¢leaning from outside
mixtures and soil, washing, hermeticity, etc.).

Transit of the regulated articles, products and objects is carried out in
accordance with the national legistation of the Parties, International Plant
Protection Convention and international standards.

Article 7

In case of quarantine pests identified during phytosanitary inspection, such
regulated articles must be returned to the country of export, treated, (fumigated if
they exposed to fumigation), then the consigament should be treated on the
account of owner or, if fumigation or any other treatment is not sufficient, should
be destroyed after fixed documents issued. In this case, the Parties notify each
other in accordance with the International Plant Protection convention.

In case regulated articles, products and objects are not accompanied by
phytosanitary or re-export phytosanitary certificate, they must be returned, If
there is no possibility to return consignments to the country of export, on the
basis of order of national plant quarantine and protection organization and the
results of analysis of the [aboratory the consignment can be fumigated, treated,
returned to the state or destroyed by observing legislation regulations and national
and international phytosanitary norms of the Parties. In any case the competent
authorities of the Parties should be notitied about incompliance in accordance

with the requirements of the International Standards on Phylosanitary Measures
No 13.



Article 8

During the export of the regulated articles, products and objects from the
state territory of the Parties, in accordance with the International Standards on
Phytosanitary Measures No 15, special treated wood, sawdust, paper, plastic and
other materials which are not carrying quarantine pests and free of soil shall be
used as wood packaging material.

Means of transport that shall be used for transportation of the regulated
articles, products and objects from the state territory of one Party to the state
territory of the other Party must be thoroughly cleaned and disinfected if needed.

Article 9

The Parties shall organize meetings at a mutually agreed date and venue in order
to facilitate the implementation of this agreement and negotiate specific issues
related {0 its implementation.

All kind of disputes arising out of the implementation of this agreement
shall be settled through consultations between the competent authorities of
Contracting Parties responsible for inspecting the implementation of this
agreement, In case it is impossible to solve the dispute through consultations it
shall be settled through diplomatic channels,

Articele 10

For the meetings to be held with regard to the implementation of this Agreement
international iravel expenses and othet costs of delegations shall be borne by
sending party, and orgenizational, accommodation and internal travel expenses
shall be assumed by host country.

Article 11

The provisions of the Apreement shall not affect Parties® international rights and
obligations arising from international agreements that they acceded or their
membership to international organization in the field of plant protection and
quarantine.

Article 12
By mutual consent of the Parties additions and amendments can be made to this

Agreement in the form of separate protocols being an integral part of this
Agreement and entering into force according to the article 13 of the Agreement.



Article 13

The present Agreement shall enter into force on the date of receipt by the
Parties of the last written notification through diplomatic channels confirming
completion of their internal procedures required for the entry into force of this
Agreement.

This Agreement shall remain in force for a period of 5 (five) years and shall
be extended automatically for a subsequent period of 5 (five) years thereafter,
unless either of the Parties 6 (six) months in advance notifies through diplomatic
channels the other Party in writing of its intention to terminate it,

Done in =~ Baku on  30.06.2012. in two original copies in
Turkish, Azerbaijani and English languages, all texts being equally authentic. In
case of any divergence in interpretation of this Agreement, the English text shall
prevail.

For the Government of For the Government of
the Republic of Turkey the Republic of Azerbaijan
Mehmet Mehdi Eker Ismet Abasov
Minister of Food, Agriculture Minister of Agriculture

and Livestock
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